L 208/10 Utedn véstnik Evropské unie 5.8.2015

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1350
ze dne 3. srpna 2015,

kterym se méni providdéci nafizeni Rady (EU) ¢&. 461/2013, kterym se uklddd konetné vyrovndvaci
clo na dovoz nékterych polyetylentereftalitii (PET) pochdzejicich z Indie

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢. 597/2009 ze dne 11. cervna 2009 o ochrané pred dovozem subvencovanych
vyrobkt ze zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi (!) (dale jen ,zakladni nafizeni), a zejména na clanek 19
uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodam:

1. RIZENI

1.1. Platnd opatfeni

(1)  Natizenim (ES) ¢. 2603/2000 () ulozila Rada kone¢né vyrovndvaci clo na dovoz polyetylentereftalata (dale jen
,PET*) pochaze)1c1ch mimo jiné z Indie. Nafizenim (ES) ¢. 1645/2005 (}) zménila Rada miru platnych vyrovna-
vacich opatfeni proti dovozu PET z Indie. Zmény byly vysledkem zrychleného piezkumu zahdjeného podle
¢lanku 20 naffzeni (ES) ¢. 597/2009. Po piezkumu pfed pozbytim platnosti ulozila Rada nafizenim (ES)
¢. 193/2007 (*) konecné vyrovndvaci clo na obdobi dalich péti let. Vyrovndvaci opatieni byla po ¢aste¢nych
prozatimnich pfezkumech ndsledné zménéna nafizenim Rady (ES) ¢. 1286/2008 (°) a provadécim nafizenim
Rady (EU) ¢. 906/2011 (). Pozdgjsi ¢astecny prozatimni pfezkum byl ukoncen beze zmény platnych opatfeni
provadécim nafizenim Rady (EU) ¢. 559/2012 (). Po dalsim pfezkumu pfed pozbytim platnosti ulozila Rada
provadécim nafizenim (EU) ¢. 461/2013 (*) konecné vyrovndvaci clo na obdobi dalsich péti let. Rozhodnutim
2000/745(ES () ptijala Komise zdvazky nabidnuté tfemi vyvdzejicimi vyrobci v Indii, které stanovi minimdlni
dovozni cenu. Provadécim rozhodnutim 2014/109/EU (*) zrusila Komise pfijeti téchto zdvazkd, a to v dusledku
zmény okolnosti, za kterych byly tyto zédvazky piijaty.

() Uf.veést.L188,18.7.2009,s. 93.

(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 2603/2000 ze dne 27. listopadu 2000, kterym se uklddd kone¢né vyrovndvaci clo a konecné Vybram
prozatimniho cla ulozeného na dovozy nékterych polyetyléntereftaldt z Indie, Malajsie a Thajska a ukoncuje antisubvencni fizeni
tykajici se dovozt nékterych polyetyléntereftaldtd pochdzejicich z Indonésie, Kore}ske republiky a Tchaj-wanu (Uf. vést. L 301,
30.11.2000,s. 1).

(*) Nafizeni Rady (ES) €. 1645/2005 ze dne 6. ffjna 2005, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2603/2000, kterym se uklddd konecné
vyrovnavaci clo z dovozu nékterych polyetylentereftalatu pochdzejicich mimo jiné z Indie (UF. vést. L 266, 11.10.2005, s. 1).

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 193/2007 ze dne 22. Gnora 2007, kterym se uklddd kone¢né vyrovnavac1 clo z dovozu polyethylentereftaldtu
(PET) pochézejictho z Indie na zdkladé prezkumu pied pozbytim platnosti podle clinku 18 naffzenf (ES) & 2026/97 (Ut. vést. L 59,
27.2.2007,s. 34).

(°) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1286/2008 ze dne 16. prosince 2008, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 193/2007, kterym se uklddd konecné
vyrovnavaci clo z dovozu nékterych polyethylentereftaldti pochazejicich z Indie, a nafizeni (ES) ¢. 192/2007, kterym se uklddd konecné
antidumpingové clo z dovozu nékterych polyethylentereftalétfl pochazejicich mimo jiné z Indie (Ut. vést. L 340, 19.12.2008, s. 1).

(®) Provddéci nafizeni Rady (EU) ¢. 906/2011 ze dne 2. zaF{ 2011, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1932007, kterym se uklddd kone¢né
vyrovnavac1 clo z dovozu polyethylentereftaldtu pochdzejiciho z Indie, a nafizenf (ES) ¢. 192/2007, kterym se uklddd konecné antidum-
pingové clo na dovozy nekterych polyethylentereftalit pochézejicich mimo jiné z Indie (UF. vést. L 232, 9.9.2011, 5. 19).

(") Provadéci nafizeni Rady (EU) €. 559/2012 ze dne 26. Cervna 2012, kterym se ukoncuje Castecny prozatimni prezkum tykajici se
vyrovnavacich opatfeni uloZenych na dovoz nékterych polyethylentereftalatii (PET) pochdzejicich mimo jiné z Indie (Ut. vést. L 168,
28.6.2012,s. 6).

(®) Provddéci nafizeni Rady (EU) ¢. 461/2013 ze dne 21. kvétna 2013, kterym se uklddd kone¢né vyrovndvaci clo na dovoz nékterych
polyetylentereftaldtt (PET) pochazejicich z Indie po prezkumu pred pozbytim platnosti podle ¢lanku 18 nafizeni (ES) ¢. 597/2009
(Ur. vést. L 137,23.5.2013, 5. 1).

(’) Rozhodnuti Komise 2000/745ES ze dne 29. listopadu 2000 o pfijeti zdvazka nabizenych v ramci antldumpmgoveho aantisubven¢niho
Hzeni tykajicich se dovozt nékterych polyetyléntereftaldtd (PET) pochdzejicich z Indie, Indonésie, Malajsie, Korejské republiky,
Tchaj-wanu a Thajska (UF. vést. L 301, 30.11.2000, s. 88).

(") Provédéci rozhodnuti Komise 2014/109/EU ze dne 4. Gnora 2014, kterym se zruSuje nafizeni 2000/745[ES, kterym se pFijimaji
zévazky nabidnuté v souvislosti s antidumpingovymi a antisubvencnim fizenim tykajicim se dovozu nékterych polyethylentereftalatd
(PET) pochézejicich mimo jiné z Indie (UF. vést. L 59, 28.2.2014, 5. 35).
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(2)  Platnd opatfeni jsou tvofena zvlastnim vyrovndvacim clem, které se pohybuje v rozmez{ od 0 EUR do 106,5 EUR
za tunu pro jednotlivé vyjmenované indické vyrobce se zbytkovou sazbou 69,4 EUR za tunu uloZenou na dovoz
od viech ostatnich vyrobcti.

1.2. Zahdjeni dvou ¢asteénych prozatimnich pfezkumi

(3)  Dvé Zddosti o ¢dsteCny prozatimni pfezkum podle ¢ldnku 19 zdkladniho nafizeni podaly spole¢nosti Dhunseri
Petrochem & Tea Limited (déle jen ,Dhunseri®) a Reliance Industries Limited (dile jen ,Reliance®), indicti
vyvazejici vyrobci PET (ddle jen ,Zadatelé"). Zadosti se rozsahem omezily na zkoumani piislusnych subvenci,
pokud se tykaly Zadateld.

(4)  Zadatelé poskytli ditkazy prima facie o tom, zZe k vyrovndni napadnutelného subvencovéni neni nutno nadile
zachovdvat souasnou vys$i opatfeni. Zadatelé zejména poskytli dikazy prima facie o tom, Ze vyse jejich
piisludnych subvenci klesla vyrazné pod celni sazby, které se na né v soucasné dobé vztahuji.

(5)  V pfipadé Dhunseri bylo toto sniZeni celkové trovné subvenci tidajné zptisobeno ukoncéenim statusu jednotky
orientované na vyvoz a snizenim dovozniho cla platného pro suroviny pouzivané pro vyrobu dotceného vyrobku
od doby, kdy probéhlo $etteni, jehoz vysledkem byla opatfeni na soucasné trovni.

(6)  V piipadé Reliance bylo toto sniZeni celkové drovné subvenci idajné zptisobeno ukonéenim pouzitelnosti rezimu
Duty Entitlement Passbook Scheme a rezimu Status Holder Incentive Scrip Scheme a snizenim ¢astek vyuzitych
zadatelem s ohledem na jiné rezimy, napf. rezim Focus Market Scheme, rezim Focus Product Scheme, rezim
ptedbézného povoleni a rezim Export Promotion Capital Goods Scheme.

(7)  Komise poté, co urcila, Ze kazdd zddost obsahuje dostatecné dikazy prima facie, informovala dvéma ozndmenimi,
dne 6. Cervna 2014 (') a dne 1. srpna 2014 (3), o zahdjeni ¢dsteného prozatimniho pfezkumu podle ¢lanku 19
zdkladniho nafizeni. Pfezkumy se svym rozsahem omezily na zkoumdni subvencovéni ve vztahu k jednotlivym
zadateltm.

1.3. Strany dotlené Setfenim

(8)  Komise o zahdjeni pfezkumt ufedné vyrozuméla Zadatele, zdstupce vyvazejici zemé a sdruZeni vyrobcl v Unii.
ZGcastnénym strandm byla poskytnuta piilezitost vyjadfit se pisemné a pozadovat slySeni v Casové lhaté
stanovené v ozndmenich o zahdjeni.

(9)  Reliance pozddala o slySeni a byla vyslechnuta.

(10) S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazovala za nezbytné, zaslala Komise Zadatelim a indické vladé
dotazniky a ve lhitdch stanovenych k tomuto ucelu obdrzela odpovédi.

(11) Komise si opatfila a ovéfila veskeré informace povazované za nezbytné pro stanoveni subvencovani. Komise
provedla inspekce na misté v prostorach Dhunseri v Kalkaté, v prostordch Reliance v Bombaji a v prostordch
indické vlady v Dilli (generalni feditelstvi pro zahrani¢ni obchod a ministerstvo obchodu) a v Kalkaté
(ministerstvo obchodu a pramyslu, vldda stitu Zdpadni Bengdlsko).

1.4. Obdobi pfezkumného Setfeni

(12)  Setieni subvencovani se tykalo obdobi od 1. dubna 2013 do 31. biezna 2014 (,obdobi prezkumného Zetien").

(") Ozndmeni o zahdjeni ¢aste¢ného prozatimniho pfezkumu vyrovndvacich opatfeni pouzitelnych na dovoz nékterych polyethylenteref-
taldtti (PET) pochazejicich z Indie (U vést. C 171, 6.6.2014,s. 11).

(*) Ozndmeni o zahdjen{ ¢astecného prozatimniho piezkumu vyrovndvacich opatfeni pouzitelnych na dovoz nékterych polyethylenteref-
talatti (PET) pochazejicich z Indie (UF. vést. C 250, 1.8.2014,s. 11).
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1.5. Poskytnuti informaci

(13) Dne 16. Cervna a 1. ¢ervence 2015 byly indickd vlida a ostatni zdcastnéné strany informovany o podstatnych
skute¢nostech a faktorech, na jejichz zdkladé hodld Komise navrhnout zménu celnich sazeb pouzitelnych pro
Dhunseri a Reliance. Byla jim také poskytnuta pfimétend doba na vyjadreni. VSechna podani a ptipominky byly
vzaty nalezité v dvahu, jak je uvedeno niZe.

2. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK

2.1. Dotceny vyrobek

(14)  Vyrobkem, jehoz se tyka tento ptezkum, je PET s viskozitnim ¢islem nejméné 78 ml/g podle normy ISO 1628-5,
v soucasnosti kédu KN 3907 60 20, pochdzejici z Indie (dale jen ,dotceny vyrobek®).

2.2. Obdobny vyrobek
(15)  Setieni odhalilo, Ze dotceny vyrobek je totozny, pokud jde o fyzikalni a chemické vlastnosti a zptisoby pouziti,

s vyrobkem, jenZ se vyrdbi a proddvd na domdcim trhu v Indii. Byl proto vyvozen zdvér, Ze vyrobky proddvané
na domdcim trhu a na vyvoznim trhu jsou obdobné vyrobky ve smyslu ¢l. 2 pism. ¢) zdkladniho nafizeni.

3. VYSLEDKY SETREN{

3.1. Subvencovani

(16) Na zdklad¢ informaci, které ptedlozila indickd vlada a Zadatelé, jakoZz i odpovédi na dotaznik Komise byly
prosetteny ndsledujici rezimy, které ddajné zahrnuji poskytovani subvenci:

Celostatni rezimy:

a) rezim pfedbéznych povoleni (Advance Authorisation Scheme, ddle jen ,AAS®)

b) rezim navraceni cla (Duty Drawback Scheme, dle jen ,DDS*)

¢) rezim podpory vyvozu kapitdlovych statkd (Export Promotion Capital Goods Scheme, dile jen ,EPCGS®)
d) rezim ,Focus Market Scheme” (déle jen ,FMS®)

e) rezim ,Focus Product Scheme” (déle jen ,FPS®)

f) rezim ,Incremental Exports Incentivisation Scheme“ (ddle jen ,IEIS®)

g) rezim ,Income Tax Incentive for Research and Development* (dale jen ,ITIRAD®)

Regiondlni rezimy:

h) rezimy ,West Bengal Subsidy Schemes/Incentive Schemes of the Government of West Bengal“ (ddle jen
,WBIS*)

Udajné ukonéené/nepouzitelné celostdtni rezimy, které zadatelé difve vyuzili:

i) rezim jednotek orientovanych na vyvoz (déle jen ,EOU) a zvldstnich ekonomickych zén (dile jen ,SEZ)
j) rezim ,Duty Entitlement Passbook* (ddle jen ,rezim DEPBS")

k) rezim ,Status Holder Incentive Scrip” (dale jen ,SHIS®)
Udajné ukoncené/nepoutzitelné regionalni rezimy, které Zadatelé diive vyuzili:

1) pobidkovy rezim vlady stitu Gudzardt zaméfeny na kapitalové investice;
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(17) Rezimy uvedené vySe v 16. bodé odtivodnéni pism. a), ¢) az f) a i) az k) vychdzeji ze zdkona o rozvoji a regulaci
zahrani¢niho obchodu z roku 1992 (€. 22 z roku 1992), ktery vstoupil v platnost dne 7. srpna 1992 (déle jen
,zdkon o zahrani¢nim obchodu®). Zdkon o zahrani¢nim obchodu opraviiuje indickou vlddu vyddvat ozndmeni
tykajici se vyvozni a dovozni politiky. Tato ozndmeni jsou shrnuta v dokumentech o politice zahrani¢niho
obchodu, které jsou kazdych pét let vyddvany ministerstvem obchodu a pravidelné aktualizovany. Dokumentem
o politice zahranicniho obchodu, ktery se tykd obdobi pfezkumného Setfeni, je dokument ,Foreign Trade
Policy 2009-2014“ (ddle jen ,FTP 09-14“). Postupy, jimiZ se FTP 09-14 fdi, stanovila indickd vldda v publikaci
,Prirucka postupti, svazek I* (ddle jen ,HOP I 09-14“). Pfirucka postupti se pravidelné aktualizuje. Dne 1. dubna
2015 indickd vldda zvefejnila novy dokument FTP na roky 2015-2020, ktery ukon¢il FMS a FPS.

(18) Rezim uvedeny vySe v 16. bodé odivodnéni pism. b) vychdzi z paragrafu 75 celniho zdkona z roku 1962,
z paragrafu 37 zdkona o spotfebni dani z roku 1944, z paragrafi 93 A a 94 finan¢niho zdkona z roku 1994
a z Pravidel pro vybér cel, spotfebni dané a vraceni dani za sluzby z roku 1995. Sazby tohoto navraceni jsou
pravidelné zvefejiiovany.

(19) Rezim uvedeny vyse v 16. bodé odiivodnéni pism. g) vychazi ze zdkona o dani z p¥fjmu z roku 1961 (dile jen
JTAY), ktery je kazdoro¢né novelizovan finanénim zdkonem.

(20) Rezim uvedeny vySe v 16. bodé odiivodnéni pism. h) je spravovan vlddou stitu Zdpadni Bengélsko a uveden
v ozndmen{ ministerstva obchodu a primyslu vlidy stdtu Zdpadni Bengdlsko ¢. 580-CI/H ze dne 22. Cervna
1999.

(21)  Rezim uvedeny vySe v 16. bodé odiivodnéni pism. 1) je spravovan vlddou stitu Gudzardt a vychazi z politiky
statu Gudzarat tykajici se pramyslovych pobidek.

(22)  Seteni odhalilo, e rezimy uvedené vyse v 16. bodé odfivodnéni pism. i) az l) byly bud ukonceny, nebo je
zadatelé jiZ nemohou vyuZzit.

3.2. Rezim pfedbé&znych povoleni (AAS)

(23) Komise zjistila, Ze spolecnost Reliance béhem obdobi prezkumného Setfeni vyuzivala rezim AAS.

3.2.1. Prdvni zdklad

(24)  Tento rezim je podrobné popsdn v odstavcich 4.1.1 az 4.1.14 dokumentu FTP 09-14 a v kapitoldch 4.1 az 4.30
prirucky HOP 1 09-14.

3.2.2. Zpiisobilost

(25) Rezim AAS sestdvd z Sesti podrezimd, jak je podrobnéji popsdno v 26. bodé odivodnéni niZe. Tyto podreZimy se
mimo jiné li§{ rozsahem zpusobilosti. Vyvazejici vyrobci a vyvazejici obchodnici, kteff jsou ,vdzani“ na pomocné
vyrobee, jsou zpusobili pro podrezim AAS pro fyzicky vyvoz a pro podrezim AAS pro ro¢ni pottebu. Vyvazejici
vyrobci poskytujici doddvky kone¢nému vyvozci jsou zptisobili pro podrezim AAS pro dodavky meziprodukta.
Hlavni dodavatelé dodavajici v rdmci kategorii ,domnélého vyvozu“ uvedenych v odstavci 8.2 dokumentu
FT 09-14, jako napt. dodavatelé jednotky orientované na vyvoz, jsou zptisobili pro podrezim AAS pro domnély
vyvoz. Dodavatelé meziproduktil pro vyvazejici vyrobce jsou zptisobili pro vyhody ,domnélého vyvozu“ v rdmci
podrezimti pfedbézného pifkazu k uvolnéni (Advance Release Order, dile jen ,ARO) a tuzemského back-to-back
akreditivu.

3.2.3. Provddéni v praxi

(26)  Rezim AAS muze byt vydan pro:

a) fyzicky vyvoz: ten je hlavnim podrezimem. UmozZnuje bezcelni dovoz vstupnich materidld potfebnych
k vyrobé urcitého vysledného vyrobku urceného na vyvoz. Termin ,fyzicky“ v tomto kontextu znamend, Ze
vyrobek ureny na vyvoz musi opustit Gzemi Indie. Povoleny dovoz a vyvozni povinnost vCetné typu
vyvazeného vyrobku jsou uvedeny v licenci;
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b) ro¢ni potiebu: toto povoleni se nevztahuje na konkrétni vyrobek na vyvoz, nybrz na $irsi skupinu vyrobkd
(napf. chemické litky a piibuzné vyrobky). Drzitel licence muzZe, a to az do urcité hodnoty stanovené na
zdkladé jeho vyvozni vykonnosti v minulosti, dovdzet bezcelné veskeré vstupy k pouziti pfi vyrobé jakékoli
z polozek spadajicich do prislusné skupiny vyrobki. Muze vyvazet jakykoli vysledny vyrobek spadajici do
dané skupiny vyrobkt, ktery byl vyroben s pouzitim takového materidlu osvobozeného od cla;

¢) doddvky meziproduktd: tento podrezim se vztahuje na piipady, kdy dva vyrobci chtéji vyrdbét jeden vyrobek
na vyvoz a rozdéli si proces vyroby. VyvdZzejici vyrobce, jenz vyrdbi meziprodukt, smi bezcelné dovdzet
vstupni materidly a pro tento ucel muiZe ziskat reZim AAS na doddvky meziprodukt. Konecny vyvozce
dokoncuje vyrobu a je povinen hotovy vyrobek vyvézt;

d) domnély vyvoz: tento podrezim umoziuje hlavnimu dodavateli bezcelné dovazet vstupni materidly pottebné
k vyrobé zbozi, které ma byt prodino jako ,domnély vyvoz“ kategoriim zdkaznikli uvedenym v odstavci 8.2
pism. b) az f), g), i) a j) dokumentu FTP 09-14. Podle indické vlddy znamend domnély vyvoz ty transakce, pi
nichz dodané zbozi neopousti zemi. Za domnély vyvoz je povaZzovdna celd fada kategorii dodidvek za
ptedpokladu, Ze je zbozi vyrobeno v Indii, napt. dodavky zboZi pro jednotky orientované na vyvoz nebo pro
spolecnost, kterd se nachdzi ve zvlastni hospodatské zoné;

e) ARO: drzitel rezimu AAS, ktery hodla ziskdvat vstupni materidly z domécich zdroji misto pfimého dovozu,
md moznost za timto G¢elem vyuzit ARO. V takovych pfipadech jsou pfedbéznd povoleni validovana jako
ARO a pfevedena na domdaciho dodavatele pfi dodévce polozek, které jsou v nich uvedeny. Domadci dodavatel
bude mit ndrok na vyhody domnélého vyvozu, jak je uvedeno v odstavci 8.3 dokumentu FTP 09-14 (tj. AAS
pro dodévky meziproduktd/domnély vyvoz, vriceni cla pti domnélém vyvozu a nédhrady konecné spotiebni
dang). V mechanismu ARO jsou dané a cla namisto konenému vyvozci vriceny dodavateli, a to ve formé
vraceni/ndhrady cla. Vrdceni dani/cla je mozné v ptipadé domadcich i dovezenych vstupt;;

f) tuzemsky back-to-back akreditiv: tento podrezim se opét vztahuje na domdci dodavky drziteli predbézného
povoleni. Drzitel pfedbézného povoleni miZze pozddat banku o otevieni tuzemského akreditivu ve prospéch
domiéciho dodavatele. Banka uznd povoleni u pfmého dovozu pouze pro hodnotu a mnozstvi polozek
opatfenych z domdcich zdroji misto z dovozu. Domiaci dodavatel bude mit ndrok na vyhody domnélého
vyvozu, jak je uvedeno v odstavci 8.3 dokumentu FTP 09-14 (tj. program pfedbéznych povoleni na dodavky
meziproduktt/domnély vyvoz, vraceni cla pfi domnélém vyvozu a nahrady konecné spotiebni dang).

(27) Komise zjistila, Ze béhem obdobi pfezkumného Setfeni Reliance nadale vyuzivala pro dotéeny vyrobek pouze
jeden z uvedenych podrezimt, a sice AAS pro fyzicky vyvoz. Neni tudiz nezbytné zji§tovat napadnutelnost
zbyvajicich nevyuzivanych podrezimd.

(28)  Pokud jde o vyuzivini AAS pro fyzicky vyvoz uvedeny v 26. bodé odivodnéni pism. a), jsou povoleny dovoz
a vyvozni povinnost pevné stanoveny co do mnozstvi a hodnoty indickou vlddou a jsou zaznamendny
v pfedbézném povoleni. Kromé toho musi byt v dobé dovozu a vyvozu odpovidajici transakce zaznamendny
v predbézném povoleni vladnimi dfedniky. Objem dovozu povoleny v rdmci rezimu AAS je uréen indickou
vlddou na zdkladé standardnich norem vstupt a vystupt (ddle jen ,SION®, které existuji pro vétSinu vyrobkd
véetné dotceného vyrobku.

(29) Pro tcely ovéfeni indickymi organy je drzitel pfedbézného povoleni ze zdkona povinen vést registr skute¢né
spotieby bezcelné dovazeného zbozi/zbozi nakupovaného z domdcich zdrojii pro kazdé povoleni, ve stanoveném
formdtu (odstavce 4.26 a 4.30 a dodatek 23 HOP I 09-14). Tento registr musi ovéfit externi autorizovany
Gcetni/tcetni nakladd a provedené price, ktery vydd osvédceni o tom, Ze stanovené registry a pfislusné zdznamy
byly zkontrolovéany a Ze informace pfedavané podle dodatku 23 jsou po v3ech strankdch pravdivé a spravné.

(30) Dovazené vstupni materidly jsou nepfenosné a musi byt pouzit k vyrobé konkrétniho vysledného vyrobku
urceného na vyvoz. Vyvozni povinnost musi byt splnéna v pfedepsané lhité po vydani licence (24 mésicti, lhitu
lze dvakrat prodlouzit, pokazdé o Sest mésict).
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(31) Komise zjistila, Ze neexistuje tizkd spojitost mezi dovazenymi vstupy a vyvdZenymi hotovymi vyrobky. Zpusobilé
vstupni materidly jsou dovdZeny a pouZivany také pro jiné vyrobky nez dotéeny vyrobek. Kromé toho licence pro
razné vyrobky mohou byt a jsou spojovdny. To znamend, Ze na zdkladé vyvozu jednoho vyrobku v ramci licence
AAS muze vzniknout ndrok na bezcelni dovoz vstupii v rdmci licence AAS pro jiny vyrobek. Béhem inspekce na
misté, které Komise provedla, Reliance potvrdila, ze kvuli této chybgjici jasné spojitosti je spotieba vstupt
vykazovédna na zdkladé norem SION. Pokud jde o pozadavky na ovéfeni uvedené v 29. bodé odtivodnéni tohoto
nafizeni, zminénd spolecnost nevedla zddné zdznamy, které by prokdzaly, ze probéhl externi audit. Celkové
Komise dospéla k zdvéru, ze Reliance nebyla schopna prokdzat, ze piislusnd ustanoveni dokumentu FTP byla
splnéna.

3.2.4. Zdvéry tykajici se rezimu AAS

(32) Osvobozeni od dovozniho cla je subvenci ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) a ¢l. 3 odst. 2 zdkladniho
nafizeni: pfedstavuje finanéni pfispévek indické vlady, nebot sniZuje pijmy indické vlady z cla, které by bylo
jinak splatné, a zvyhodiiuje proSetfované vyvozce, protoze zlepsuje jejich likviditu.

(33) Bez vyvozniho zdvazku nemtize spole¢nost vyuzivat vyhody vyplyvajicich z tohoto rezimu. Dotéeny podrezim
v daném piipadé je tudiz ze zdkona jednoznainé podminén vyvozni vykonnosti, a proto je povazovin za
specificky a napadnutelny podle ¢l. 4 odst. 4 prvniho pododstavce pism. a) zdkladntho nafizeni.

(34) Dotéeny podrezim v ramci tohoto piipadu nemtze byt povazovdn za povoleny reZim navraceni cla ¢i rezim
navraceni u ndhradnich vstupi ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) zdkladniho nafizeni. Nevyhovuje
pravidlim stanovenym v pfiloze I bodé i), piiloze II (definice a pravidla pro navraceni) a pifloze III (definice
a pravidla pro navraceni u nahradnich vstupti) zakladniho nafizeni. Indickd vldda neuplatnila G¢innym zptsobem
systém ani postup pro ovéfovani, zda byly vstupy spotieboviny pii vyrobé vyvdzeného vyrobku a v jakém
objemu (ptiloha II ¢ast Il bod 4 zékladniho nafizeni a v piipadé rezim@ navraceni u ndhradnich vstupt ptiloha III
zdkladniho nafizeni &ast II bod 2). RovnéZz se md za to, Ze normy SION pro dotéeny vyrobek nebyly dostate¢né
pfesné a nemohou samy o sobé¢ tvofit systém pro ovéfovani skute¢né spotieby, protoZe jsou vytvoreny tak, Ze
neumoziiyji indické vladé ovéfovat s dostate¢nou presnosti, jakd mnozstvi vstupt byla spotfebovavana pii vyrobé
vyvézeného vyrobku. Indickd vlida kromé toho neprovedla dal$i pfezkoumdni na zdkladé skutecnych vstupd,
atkoli za normdlnich okolnosti by takové piezkoumdni bylo vzhledem k absenci a¢inné uplatiiovaného
ovétovaciho systému potfebné (piiloha II ¢ast Il bod 5 a piiloha III ¢ast II bod 3 zdkladniho nafizeni).

(35) Podrezim uvedeny v 26. bodé odtivodnéni pism. a) je proto napadnutelny.

3.2.5. Vypocet vyse subvence

(36)  Pii neexistenci povoleného rezimu navraceni cla nebo reZimu navraceni u ndhradnich vstupti md napadnutelnd
vyhoda podobu prominuti celkovych dovoznich cel obvykle splatnych pfi dovozu vstupnich materidlti. V tomto
ohledu je tfeba poznamenat, Ze zdkladni nafizeni nestanovi pouze vyrovndni ,nadmérnych” celnich tlev. Podle
¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) a pfilohy I pism. i) zdkladniho nafizeni lze napadnout pouze nadmérné vraceni cla
za pfedpokladu, Ze jsou splnény podminky obsazené v piilohdch II a III zdkladniho nafizeni. Tyto podminky ale
v daném piipadé splnény nebyly. Proto v piipadé, Ze neni prokdzdna existence vhodného monitorovaciho
procesu, nelze vyse uvedenou vyjimku pro rezimy navraceni pouZit a namisto Gidajného nadmérného vraceni se
pouzije obvyklé pravidlo napadnuti vy3e nezaplaceného cla (uslého piijmu). Jak je uvedeno v ptiloze II ¢dsti II
a piiloze IIT ¢asti I zdkladntho nafizeni, neni vypocet takového nadmérného vriceni povinnosti vySettujictho
organu. Naopak, podle ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) zdkladniho nafizeni musi vySetfujici orgdn pouze ziskat
dostate¢né dtikazy k vyvraceni vhodnosti idajného ovétovaciho systému.

(37) Jak je vysvétleno v 31. bod¢ odtivodnéni, ndrok na vyhodu (tj. vyvoz na zdkladé licence) a poskytnuti vyhody (tj.
bezcelni dovoz vstupt)) spolu souviseji jen volné. Nemusi k nim dojit v ur¢itém potadi nebo casové blizkosti.
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Je tedy mozné, Ze zatimco ndrok vznikne béhem obdobi prezkumného 3etfeni, souvisejici vyhoda muze byt
poskytnuta pred obdobim prezkumného Setfeni i po ném. Kromé toho ndrok na vyhodu na zdklad¢ licence pro
jeden vyrobek muze byt spojenim pfeveden tak, Ze v kone¢ném disledku poskytuje vyhodu jinému vyrobku.

(38) V 3etieni, které vedlo k uloZeni cla pro Reliance na soucasné drovni, tj. nafizeni (EU) ¢ 906/2011 (dile jen
,predchozi natizeni“), byla vyse subvence ziskané z rezimu AAS pro spole¢nost Reliance vypoctena na zdkladé
uslého dovozniho cla pro veskery dovezeny materidl pro vSechny vyrobky v rdmci tohoto rezimu béhem obdobi
pfezkumného Setfeni. Vyse této subvence byla poté pfepocltena na celkovy vyvozni obrat b&hem obdobi
pfezkumného Setfeni.

(39) 'V tomto pfezkumu Komise neméla k dispozici idaje pro vSechen dovoz v rdmci licenci AAS, ktery se uskute¢nil
béhem obdobi prezkumného Setfeni. Tyto tidaje byly pouzity v pfedchozim Setfeni, kdy byla poprvé stanovena
subvenc¢ni sazba pro Reliance v rdmci rezimu AAS. Misto toho Reliance poskytla tidaje tykajici se licenci AAS
udélenych pouze béhem obdobi prezkumného Setfeni a pouze pro dotCeny vyrobek. Komise informovala
Reliance, Ze z divodd probiranych v 31. a 37. bodé odiivodnéni tohoto nafizeni, byly tyto tidaje povaZovany za
nedostate¢né, a pozddala Reliance, aby poskytla pfislusné informace pozadované v dotazniku. Reliance
neposkytla pozadované informace a vysvétlila, Ze vstupni materidl dovezeny v rdmci AAS pro vyrobu PET byl
rovnéz dovezen v rdmci AAS udéleného pro mnoho jinych vyrobkd, véetné téch, které byly vyrobeny v jinych
odvétvich podnikani spole¢nosti.

(40)  Komise kvuli nedostatku vhodnych tdaji nemohla vypocitat vysi subvence na zdkladé uslého dovozniho cla na
veSkery materidl pro vSechny produkty dovezené v rdmci tohoto rezZimu béhem obdobi pfezkumného Setfeni
jako v pfedchozim Setfeni. Za téchto okolnosti, jak navrhla Reliance, vypocet pak byl proveden na zdkladé vsech
vyvoznich transakci zi¢tovanych béhem obdobi pfezkumného Setfeni licenci v rdmci licenci AAS souvisejicich
s dotfenym vyrobkem. Indickd vlada potvrdila, Ze je nepravdépodobné, ze by spole¢nost nepozadovala vyhodu,
na kterou md v rdmci licence AAS ndrok. Na tomto zdkladé, s pouzitim norem SION, mohla byt vyse uSetteného
cla na dovezené vstupni materidly spolehlivé vypocitana.

(41)  Subvenéni sazba zji§ténd u tohoto rezimu béhem obdobi prezkumného Setfeni u Reliance ¢inila 4,67 %.

3.2.6. Pfipominky k poskytnuti konecnych informaci

(42) Reliance nesouhlasila s vyuzitim norem SION pro vypocet vySe vyhody v rdmci rezimu AAS. Spole¢nost
poukdzala na to, Ze Komise pouzila tuto metodu, protozZe Reliance mohla hypoteticky vyuzit licence AAS udélené
pro jiné vyrobky k dovozu surovin pouzivanych k vyrob& PET. Reliance tvrdila, Ze Komise toto tvrzeni
nedolozila. Spole¢nost dile tvrdila, Ze pifi pouziti metody vychdzejici z norem SION Komise vypocetla nejvyssi
moznou vysi vyhody, kterou Reliance mohla hypoteticky ziskat. Reliance rovnéz tvrdila, Ze v pfedchozich
Setfenich Komise pouze zohlednila skute¢nou vyhodu ziskanou pro dotfeny vyrobek, a nikoli hypotetické
vyhody, které by bylo mozno ziskat pro jiné vyrobky. Reliance tvrdila, Ze pfi vypoctu vyhody v rdmci rezimu
AAS méla Komise zohlednit pouze uslé clo na vSechen dovoz béhem obdobi ptezkumného Setfeni uskute¢nény
v ramci platnych licenci AAS udélenych pro PET.

(43) Komise pfedevsim konstatuje, Ze metodika pouZitd v soucasném Setfeni byla vypracovdna spole¢nosti Reliance.
Komise rovnéz konstatuje, Ze neni pouhou hypotézou to, ze suroviny dovezené v ramci licenci AAS udélenych
pro jiné vyrobky neZ PET se pouzivaji pfi vyrobé PET, a suroviny dovezené v rdmci licenci PET nikoli. Vstupni
materidly dovezené spolecnosti Reliance bezcelné v ramci licenci AAS pro PET nejsou v disledku své struktury
bezprostiednimi vstupy, nybrz zdkladnimi surovinami, jako je primdrni benzin. Jak bylo potvrzeno spole¢nosti
Reliance béhem $etfeni a uvedeno vyse v 31. bodu odiivodnéni, uvedené zdkladni suroviny se dovaZzeji v rdmci
licenci AAS pro jiné vyrobky v rdmci i vné petrochemického odvétvi (a pouzivaji pfi vyrobé jinych vyrobkd).
Neexistuji Zddné jednotlivé uzaviené systémy pro vyrobu téchto vyrobkd, a proto vstupni materidly dovezené
v rdamci licenci AAS pro PET jsou smichdny mimo jiné s jinymi vstupnimi materidly dovezenymi v rdmci
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licenci AAS pro jiné vyrobky. Z této smési se vyrdbi Sirokd $kala vyrobkd pro vyvoz v rdmci licenci AAS nebo
jinych rezimt a pro domdci trh. Na rozdil od toho, co tvrdi Reliance, tato situace spolu s faktory uvedenymi vyse
v 37. bodé odivodnéni potvrzuji, ze se urCeni skute¢né vyhody poskytnuté vyvozu PET béhem obdobi
pfezkumného Setfeni nemiZe omezovat na pfezkoumdni dovozu vstupnich materidltt v rdmci licenci AAS pro
PET béhem tohoto obdobi.

(44) Pokud jde o praxi v pfedchozich Setfenich, na kterou poukdzala Reliance, relevantni je Setfeni, na jehoz zdkladé
byla uloZena stdvajici vyse cla. Jak je uvedeno vySe v 38. az 40. bodé odtivodnéni, Komisi nebyly poskytnuty
dostatecné udaje pro pouziti této metodiky. S ohledem na tuto skutecnost tudiz Komise shledala, zZe metodika
pouzitd v nyngj$im Setfeni nicméné presné odrazi skute¢nou vyhodu poskytnutou rezimem AAS pro vyvoz PET
béhem obdobi pfezkumného Setfeni.

(45) Komise nesouhlasi s tim, Ze na zdklad¢ zvolené metodiky se vypocte nejvyssi moznd vySe vyhody, kterou mohla
Reliance ziskat pro vyvoz PET. Vypocty vychdzeji z cen a cel pouzitelnych béhem obdobi ptezkumného Setfeni,
kdezto ptislusny dovoz se mohl uskutecnit pfed timto obdobim, béhem né& a po ném, jak je vysvétleno
v 37. bodé odtvodnéni. Pokud jde o tvrzeni, Ze vyhoda vypoctend Komisi je hypotetickd, jak je vysvétleno vyse
v 40. bodé odtivodnéni, indickd vldda potvrdila, Ze je nepravdépodobné, Ze by spole¢nost nepozadovala vyhodu,
na kterou mé v ramci licence AAS nérok. Spole¢nost by vyvazela v rdmci rezimu AAS, pouze kdyby jiz dovezla
piisludné vstupni materidly nebo kdyby tak hodlala u¢init v blizké budoucnosti. Jinak by spole¢nost zvolila rezim
DDS, popsany niZe, ktery nevyzaduje, aby byly vstupni materidly dovaZeny. Po poskytnuti kone¢nych informaci
Reliance neptedlozila zZddné argumenty, pro¢ by nepozadovala vyhodu, na kterou méd na zdkladé vyvozu v rdmci
rezimu AAS pravo.

(46) Reliance a indickd vldda tvrdily, Ze vyhoda vypoltend na zdkladé rezimu AAS by méla byt omezena na
nadmérnou vyhodu ziskanou spole¢nosti Reliance. Reliance a indicka vldda tvrdily, Ze AAS by mél byt povazovan
za povoleny rezim navraceni cla podle ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) zdkladniho nafizeni, a to kvtili existenci
systému zaloZeného na dodatku 23, v némz se vykazuji skutecné spotfebované hodnoty. Podle Reliance a indické
vlady to spolu s osvéd¢ovanim dodatku 23 nezdvislymi auditory a moZnosti auditu ze strany indické vlady
piedstavuje pfiméfeny monitorovaci proces. Reliance déle tvrdila, Ze vzhledem k jeho efektivnosti, pokud jsou
dodrzeny normy SION, maze si byt indickd vlada jistd tim, Ze se neudéli nadmérné prominuti cla.

(47) Jak je uvedeno vyse v 31. bod¢ odtvodnéni, vzhledem k okolnostem spolecnosti Reliance ddle popsanym vyse
v 43. bodé odtvodnéni se spotieba vstupnich materidlt vykazuje na zdkladé norem SION. Béhem inspekce na
misté provedené Komisi Reliance Komisi neposkytla dodatek 23 pro dotéeny vyrobek. Tento dodatek 23 byl
poskytnut Komisi prostfednictvim indické vlddy az poté, co byla provedena inspekce na misté v prostordch
Reliance a prostorach indické vlady. Jak dokladd dodatek 23, osvédéeni vydavané nezavislym auditorem obsahuje
upozornéni, Ze ,skutené spotiebované mnozstvi, které bylo pfedmétem auditu, vychdzi ze zdznama spole¢nosti
o nékladech”. Komise neziskala zddné dikazy o auditu provedeném indickou vlddou, pokud jde o informace
piedlozené v dodatku 23, a to ani pro PET, ani pro jakykoli jiny vyrobek vyrobeny spole¢nosti Reliance. Za
téchto okolnosti Komise nesouhlasi s tvrzenim, Ze existuje pfiméfeny monitorovaci proces. Dile, jak bylo
zminéno vySe v 34. bodé odivodnéni, normy SION samotné nemohou predstavovat systém pro ovéfovani
skutecné spotieby, protoze jsou vytvoreny tak, Ze neumoziiuji indické vlddé ovéfovat s dostateCnou presnosti,
jakd mnozstvi vstupt byla spotiebovdna pfi vyrobé vyvdzeného vyrobku. Proto, z divodd uvedenych v tomto
bodé odvodnéni, Komise nesouhlasi s tim, ze AAS by mél byt povaZovin za povoleny rezim navraceni cla podle
¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) zdkladniho nafizeni.

(48) Reliance rovnéZ uvedla, Ze od Cervence 2014 se dovozni clo na reformdty snizilo z 10 % na 2,5 %. Jelikoz
vyhoda v rdmci rezimu AAS byla vypoctena na zdkladé uslého dovozniho cla, Reliance tvrdila, Ze tato zména je
trvalé povahy, a proto by méla byt zohlednéna pfi vypoctu vyhody poskytnuté v ramci tohoto rezimu.

(49) Komise podotykd, Ze podle ¢lianku 5 zdkladniho nafizeni ,vySe napadnutelnych subvenci se vypocte na zdkladé
vyhody, kterou ziskal ptfjemce subvence a kterd bude zjisténa za posuzované obdobi“. V souladu s ¢l. 15 odst. 1
zdkladniho nafizeni zmény, k nimZ doslo po obdobi pfezkumného Setfeni, mohou byt vzaty v Gvahu, pouze
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pokud subvence skoné¢i nebo se prokdze, ze subvence jiz nepfedstavuji Zddnou vyhodu pro doty¢né vyvozce.
V tomto pi{padé tomu tak neni.

(50) Indickd vlida tvrdila, Ze Komise posoudila vyhodu rezimu AAS i DDS, kterd vyplynula z tychz vyvoznich
transakei. Indickd vlada upozornila na to, Ze spole¢nost mize vyuzit rezim AAS pro dovoz vstupnich material
pro PET, aviak pozdgji vyvézt ¢ast vyrobenych PET v rdmci rezimu DDS. V uvedené situaci by bylo od
spolecnosti pozadovino, aby s ohledem na nezaplacené clo na vstupni materidly uskute¢nila jiny vyvoz. Indickd
vlada tvrdila, Ze kdyby v této situaci méla Komise vypocitat vyhodu na zdkladé celkového nezaplaceného
dovozniho cla v ramci rezimu AAS za vstupni materidly a celkového navraceného cla za vyvoz v ramci rezimu
DDS, vedlo by to ke dvojimu zapocteni vyhody.

(51) Komise podotykd, ze argument indické vlady pfedpokladd, ze vyhoda v rdmci reZimu AAS byla vypoctena pouze
na zdkladé dovozu béhem obdobi pfezkumného Setfeni a vyhoda v rdmci rezimu DDS na zdkladé vyvozu. Jak je
viak vysvétleno vyse v 40. bodé odavodnéni, vyhoda v rdmci rezimu AAS byla vypoctena na zékladé vyvozu PET
béhem obdobi prezkumného Seteni a uslého cla na dovoz, k némuz uvedeny vyvoz opraviiuje. V této situaci je
dvoji zapocteni nemozné. Komise rovnéz podotykd, Ze kvili moznosti dostupné v rdmci tohoto rezimu dovazet
vstupni materidly v rdmci jednoho systému a vyvdzet vysledné vystupy v rdmci jiného je déle prokdzano, ze
metoda pouzitd Komisi je vhodnd k pfesnému vypoctu vyse vyhody v rdmci rezimu AAS. Je rovnéz prokdzana
nedostatend vysledovatelnost skutecného vyuziti vstupti, coz dile dokazuje, Ze rezim AAS by nemél byt
povazovan za povoleny rezim navraceni cla podle ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) zakladniho nafizeni.

(52) Reliance dale tvrdila, Ze jelikoZ rezimy AAS a DDS se vzdjemné vylucuji, vyhoda v rdmci téchto rezimi by méla
byt vypoctena pouze pro jejich piislusné objemy s pouzitim primérné vyhody, kterou lze ziskat na zdkladé
rezimit AAS a DDS.

(53) Jak Reliance uvedla ve svych pfipominkdch k poskytnuti kone¢nych informaci, Komise vypocitala vyhodu v rdmci
téchto dvou rezim na zdkladé celkového objemu vyvozu dotéeného vyrobku z Indie. Tato metodika je v souladu
s €. 7 odst. 2 zakladniho nafizeni. Kromé toho, jak je vysvétleno v 51. bod¢ odtivodnéni, metody pouzZité Komisi
pro vypocet vyhod v ramci rezimu AAS a DDS zohlediiuji to, Ze se tyto dva rezimy vzdjemné vylucuji. Argument
Reliance se proto zamitd.

3.3. ReZzim navraceni cla (DDS)

(54) Komise zjistila, Ze Zadatelé béhem obdobi pfezkumného 3etfeni vyuzivali rezim DDS.

3.3.1. Prdvni zdklad

(55) Podrobny popis rezimu DDS je uveden v Pravidlech pro vraceni cel a spotiebnich dani z roku 1995 ve znéni
pozdgjsich ozndmeni.

3.3.2. Zpiisobilost

(56)  Pro tento rezim jsou zpusobili vSichni vyvdzejici vyrobci a vyvazejici obchodnici.

3.3.3. Provddéni v praxi

(57)  Zptisobily vyvozce mize zazddat o navrdceni Cdstky, kterd je vypoctena jako procento hodnoty FOB vyrobk
vyvezenych v rdmci tohoto rezimu. Tyto sazby navraceni byly stanoveny indickou vlddou pro fadu vyrobkd,
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véetné dotCeného vyrobku. Urcuji se na zdkladé primérného mnozstvi nebo pramérné hodnoty materidl
pouzitych jako vstupy pfi vyrobé vyrobku a na zdkladé primérné vyse cla zaplaceného za vstupy. Jsou pouzitelné
bez ohledu na to, zda bylo dovozni clo skute¢né zaplaceno, ¢i nikoli. Sazba DDS pro dotéeny vyrobek béhem
obdobi pfezkumného Setieni ¢inila do 21. zafi 2013 3,9 % hodnoty FOB a pozdéji 3 %.

(58)  Aby mohla spole¢nost vyuzivat vyhod tohoto rezimu, musi vyvézet. Jakmile jsou tdaje o zdsilce zaneseny na
celni server, je zde uvedeno, Ze vyvoz probihd v rdmci reZimu DDS a je neodvolatelné stanovena castka DDS.
Poté, co piepravni spole¢nost predlozila obecné prohldseni o vyvozu a celni tfad tento dokument porovnal
s Udaji na prepravnim dokladu a zjistil, Ze se Gdaje shoduji, jsou splnény vSechny podminky pro to, aby se vratilo
clo, a to bud pfimou platbou na bankovni acet vyvozce, nebo pitkazem k vyplaté.

(59) Vyvozce musi rovnéz prokazat realizaci p¥jmé z vyvozu prostfednictvim potvrzeni banky o uskutecnéni platby
(dale jen ,BRCY). Tento dokument muaZe byt poskytnut poté, co byla vyplacena ¢dstka navraceného cla; indickd
vldda vSak bude vyplacenou ¢astku vymahat zpét, pokud vyvozce potvrzeni BRC nepfedloZi ve stanovené lhiité.

(60)  Céstka navraceného cla mize byt pouzita pro jakékoli tcely.

(61)  Bylo zjisténo, Ze v souladu s indickymi G¢etnimi standardy miize byt ¢astka navrdceného cla pfi splnéni vyvozni
povinnosti zaic¢tovana do komer¢nich 0¢td na akrudlni bézi jako pijem.

3.3.4. Zavéry tykajici se rezimu DDS

(62) Rezim DDS poskytuje subvence ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu i) a ¢l. 3 odst. 2 zdkladniho nafizeni.
Takzvand ¢dstka navrdceného cla je finan¢nim prispévkem indické vlady, protoze md podobu piimého pfevodu
financnich prostfedkil ze strany indické vlady. Pokud jde o pouZivani téchto finan¢nich prostfedkt, nejsou
stanovena zddnd omezeni. Kromé toho ¢dstka navrdceného cla poskytuje vyvozci vyhodu, protoze zlepsuje jeho
likviditu.

(63) Sazba navriceného cla u vyvozu je stanovena indickou vlddou pro jednotlivé vyrobky. Tfebaze se subvence
oznacuje jako navraceni cla, tento rezim nemd povahu povoleného systému navraceni cla nebo systému
navraceni u ndhradnich vstupt ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) zdkladniho nafizeni. Vyplaceni penéznich
prostiedks vyvozci neni spojeno se zaplacenim dovoznich cel na suroviny a neni tvérem na clo ke kompenzaci
dovozniho cla na minuly nebo budouci dovoz surovin.

(64) Platbu v podobé piimého prevodu finan¢nich prostfedkd ze strany indické vlddy po vyvozu uskute¢néném
vyvozci, je tfeba povaZovat za piimy grant indické vlady zavisly na vyvozni vykonnosti, a proto je povazovana za
specifickou a napadnutelnou podle ¢l. 4 odst. 4 prvniho pododstavce pism. a) zdkladniho nafizeni.

(65) Vzhledem k vy3e uvedenym skutecnostem se dospélo k zdvéru, Ze rezim DDS je napadnutelny.

3.3.5. Vypocet vyse subvence

(66) V souladu s ¢l. 3 odst. 2 a ¢ldnkem 5 zdkladniho nafizeni vypocetla Komise vysi napadnutelnych subvenci na
zdkladé vyhody u pijemce, kterd byla zjisténa za obdobi pfezkumného Setfeni. V tomto ohledu Komise zjistila,
ze vyhodu pifjemce ziskd v okamziku, kdy dojde k vyvozni transakci uskute¢néné v rdmci tohoto rezimu.
V tomto okamziku musi indickd vldda zaplatit ¢dstku navraceného cla, kterd predstavuje financni pfispévek ve
smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu i) zdkladniho nafizeni. Jakmile celni Gifady vydaji vyvozni prepravni doklad
uvéadéjici mimo jiné &istku navraceného cla, kterd md byt poskytnuta pro danou vyvozni transakci, nemize
indickd vldda rozhodnuti o udéleni ¢i neudéleni subvence nikterak ovlivnit. Vzhledem k vySe uvedenym
skutecnostem povazuje Komise za vhodné stanovit vysi vyhody v rdmci reZimu DDS jako soucet Cdstek
navraceného cla ziskanych za vyvozni transakce uskute¢néné v rdmci tohoto rezimu béhem obdobi
pfezkumného Setfeni.
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(67) V souladu s ¢l. 7 odst. 2 zdkladntho nafizeni pfepocetla Komise tyto vySe subvence na celkovy vyvozni obrat
dotéeného vyrobku v pribéhu obdobi pfezkumného Setfeni (jmenovatel), protoZe subvence zdvisi na vyvozni
vykonnosti a nebyla poskytnuta podle mnozstvi zhotovenych, vyrobenych, vyvezenych nebo pfepravenych
vyrobkda.

(68) Komise tak zjistila, Ze subvenéni sazby v souvislosti s timto reZimem béhem obdobi pfezkumného Setfeni
¢ini 3,27 % u Dhunseri a 1,09 % u Reliance.

3.3.6. Pfipominky k poskytnuti konecnych informaci

(69) Reliance uvedla, Ze vyhoda v rdmci DDS byla po obdobi piezkumného Setfeni sniZena ze 3 % na 2,4 %. Reliance
tvrdila, Ze jelikoZ je tato zména trvalé povahy, méla by byt zohlednéna pfi vypoctu vyhody v rdmci rezimu DDS.
Reliance rovnéz tvrdila, Ze vyhoda vypoctend na zékladé rezimu DDS by méla byt omezena na nadmérné vyhody,
které Reliance ziskala, protoze rezim DDS by mél byt povazovan za piipustny rezim navraceni cla ve smyslu ¢l. 3
odst. 1 pism. a) bodu ii) zdkladniho nafizeni.

(70)  Ohledné sniZeni vyhody v rdmci DDS Komise podotykd, Ze podle ¢lanku 5 zdkladniho nafizeni ,vy$e napadnu-
telnych subvenci se vypocte na zdkladé vyhody, kterou ziskal pifjemce subvence a kterd bude zji§téna za
posuzované obdobi“. V souladu s ¢l. 15 odst. 1 zdkladntho nafizeni zmény, k nimz doslo po obdobi
piezkumného Setfeni, mohou byt vzaty v tivahu, pouze pokud subvence skonci nebo se prokéze, ze subvence jiZ
nepfedstavuji Zddnou vyhodu pro doty¢né vyvozce. Toto neni p¥ipad stdvajiciho Setfeni, a proto by mél byt tento
argument zamitnut.

(71)  Ohledné ndmitky, Ze rezim DDS by mél byt povazovan za pipustny rezim navraceni cla ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
pism. a) bodu ii) zdkladniho nafizeni, na podporu tohoto tvrzeni nebyly ptedlozeny Zddné dalsi argumenty. Tato
ndmitka se proto zamitd.

3.4. Rezim podpory vyvozu kapitilovych statki (EPCGS)

(72)  Komise zjistila, Ze Reliance ziskala v rdmci rezimu EPCGS dlevy, které mohly byt v obdobi pfezkumného Setfeni
pfifazeny k dotcenému vyrobku.

3.4.1. Prdvni zdklad

(73) Podrobny popis rezimu EPCGS je uveden v kapitole 5 dokumentu FTP 09-14 a v kapitole 5 piirucky
HOP I 09-14.

3.4.2. Zpiisobilost

(74)  Pro tento rezim jsou zpusobili vyvaZejici vyrobci a vyvazejici obchodnici ,vdzani“ na podptirné vyrobce a poskyto-
vatele sluzeb.

3.4.3. Provddéni v praxi

(75) Pod podminkou vyvozni povinnosti je spole¢nosti umoznéno dovazet kapitdlové statky (nové i pouzité kapitdlové
statky aZ 10 let staré) za sniZenou celni sazbu. Za timto G¢elem indickd vldda vydd na pozddani a po zaplaceni
poplatku licenci pro rezim EPCGS. Tento rezim zajituje sniZenou sazbu dovozniho cla ve vysi 3 %, pouzitelnou
na veskeré kapitdlové statky dovezené v rdmci tohoto rezimu. Aby byla splnéna vyvozni povinnost, musi byt
dovezené kapitdlové zboZzi béhem urcitého obdobi vyuzito k vyrobé urcitého mnozstvi zboZi na vyvoz. Podle
dokumentu FTP 09-14 mohou byt kapitdlové statky dovazeny v rdmci rezimu EPCGS pfi sazbé v nulové vysi,
aviak v takovém piipadé je lhita pro splnéni vyvozni povinnosti kratsi.
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(76)  Drzitel licence pro rezim EPCGS miiZe také poridit kapitdlové statky z domdcich zdrojiu. V takovém piipadé
muze domdci vyrobce kapitdlovych statk vyuzit vyhody bezcelniho dovozu dili nutnych pro vyrobu téchto
kapitalovych statk. Alternativné mize domdci vyrobce pozadovat vyhodu domnélého vyvozu pro dodavky
kapitdlovych statka drziteli licence pro rezim EPCGS.

3.4.4. Zdvéry tykajici se rezimu EPCGS

(77) Rezim EPCGS poskytuje subvence ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) a ¢l. 3 odst. 2 zdkladniho nafizeni.
SniZeni cla pfedstavuje finan¢ni pispévek indické vlady, nebot tato dleva snizuje pi{jmy indické vlady z cla, které
by bylo jinak splatné. Nadto snizeni cla vyvozce zvyhodiiuje, protoze usetfenim cla pti dovozu se zlepsuje jeho
likvidita.

(78) Navic rezim EPCGS prdvné zdvisi na vyvozni vykonnosti, protoze takové licence nelze ziskat bez zdvazku
vyvézet. Je proto povaZovidn za specificky a napadnutelny podle ¢l. 4 odst. 4 prvniho pododstavce pism. a)
zakladniho nafizeni.

(79) Rezim EPCGS nelze povazovat za povoleny systém navraceni cla nebo systém navraceni cla u nahradnich vstupt
ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) zdkladniho nafizeni. Kapitdlové statky nejsou zahrnuty do piisobnosti
takovych povolenych systémt, jak je uvedeno v pifloze I pism. i) zdkladntho nafizeni, protoZze nejsou
spotiebovany pfi vyrobé vyrobka uréenych na vyvoz.

3.4.5. Vypocet vySe subvence

(80) Komise vypocitala vysi subvence v souladu s ¢l. 7 odst. 3 zdkladniho nafizeni rozlozenim nezaplaceného cla
z dovazenych kapitdlovych statkti na dobu odpovidajici bézné dobé amortizace takovych kapitdlovych statkd
v dotleném vyrobnim odvétvi. Vyse subvence pro obdobi pfezkumného Setfeni byla poté vypoctena vydélenim
celkové &astky nezaplaceného cla dobou amortizace. Takto vypoctend Céstka, kterd piipadd na obdobi Setfeni,
byla upravena pfipoctenim droku v priibéhu tohoto obdobi, aby se zohlednila tiplnd hodnota vyhody v case. Za
vhodnou pro tento tcel byla povazovana komeréni trokova sazba v Indii v pribéhu obdob{ Setfeni. V piipadé
opravnénych Zadosti byly nezbytné vynaloZené poplatky nutné pro ziskdni subvence v souladu s ¢l. 7 odst. 1
pism. a) zdkladniho nafizen{ odecteny, aby byla zjisténa vyse subvence (Citatel).

(81) V souladu s ¢l. 7 odst. 2 a 3 zdkladniho nafizeni pfepocetla Komise tuto vysi subvence na vyvozni obrat
dotéeného vyrobku v pribéhu obdobi pfezkumného Setfeni (jmenovatel), protoZe subvence zdvisi na vyvozni
vykonnosti a nebyla poskytnuta podle mnoZstvi zhotovenych, vyrobenych, vyvezenych nebo pfepravenych
vyrobkii.

(82) Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti Komise zjistila, Ze subvenéni sazba v souvislosti s timto rezimem béhem
obdobi pfezkumného Setieni ¢ini u Reliance 0,43 %.

3.5. Rezim ,,Focus Market Scheme* (FMS)

(83) Komise zjistila, Ze Zadatelé béhem obdobi pfezkumného Setfeni vyuzivali rezim FMS.

3.5.1. Prdvni zdklad

(84) Podrobny popis rezimu FMS je uveden v odstavci 3.14 dokumentu FTP 09-14 a v odstavci 3.8 piirucky
HOP I 09-14.

3.5.2. Zpiisobilost

(85)  Pro tento rezim jsou zpusobili vSichni vyvdzejici vyrobci a vyvazejici obchodnici.
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(87)

(88)

(89)

01)

3.5.3. Provddéni v praxi

Vyvoz viech vyrobki, vcetné vyvozu PET, v rdmci tohoto rezimu do zemi uvedenych v tabulkich 1 a 2
dodatku 37(C) pfirucky HOP I 09-14 md ndrok na celni dobropis ve vysi 3 % hodnoty FOB. Od 1. dubna 2011
mé vyvoz viech vyrobka do zemi uvedenych v tabulce 3 dodatku 37(C) (,Special Focus Markets®) ndrok na celni
dobropis ve vysi 4 % hodnoty FOB. Na urdity typ vyvoznich ¢innost, napf. na vyvoz dovdzeného C¢i
ptekladaného zbozi, domnély vyvoz, vyvoz sluzeb a vyvozni obrat jednotek plsobicich v rdmci zvlastnich
ekonomickych zén/jednotek orientovanych na vyvoz, se tento rezim nevztahuje.

Celni dobropisy v rdmci rezimu FMS jsou volné prenositelné a platné po dobu 24 mésici ode dne vydani
pfislusného osvédéeni o ndroku na dobropis. Mohou byt pouzity k zaplaceni cla u ndsledného dovozu
jakéhokoliv vstupniho materidlu nebo zboZi, véetné kapitalovych statkd.

Osvédceni o ndroku na dopropis se vydavd v pfistavu, ze kterého se vyvoz realizuje, po uskute¢néni vyvozu nebo
po odeslani zbozi. Pokud zadatel pfedlozi organim kopie vSech pfislusnych vyvoznich dokumentt (napf. pfikazu
k vyvozu, faktur, pfepravnich dokladd, potvrzeni banky o uskutecnéni vyvozu), nemuze indickd vldda rozhodnuti
o poskytnuti ¢i neposkytnuti celnich dobropisii nikterak ovlivnit.

3.5.4. Zdvéry tykajici se rezimu FMS

Rezim FMS poskytuje subvence ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) a ¢l. 3 odst. 2 zdkladntho nafizeni. Celn{
dobropis v rdmci rezimu FMS je finanénim piispévkem indické vlady, protoZe bude nakonec pouzit ke
kompenzaci dovozniho cla, a bude tak sniZovat vynosy indické vlady ze cla, které by bylo jinak splatné. Nadto
celni dobropis v rdmci FMS poskytuje vyvozci vyhodu, protoze zlepsuje jeho likviditu.

Kromé toho FMS pravné zavisi na vyvozni vykonnosti, a je proto povazovén za specificky a napadnutelny podle
¢l. 4 odst. 4 pryniho pododstavce pism. a) zdkladniho nafizeni.

Tento rezim nelze povaZovat za povoleny reZzim navraceni cla nebo rezim navraceni u nahradnich vstupt ve
smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) zdkladniho nafizeni. Rezim nevyhovuje pfisnym pravidlim uvedenym
v ptiloze I pism. i), piiloze II (definice a pravidla pro navraceni) a pfiloze III (definice a pravidla pro navraceni
u ndhradnich vstupt) zdkladntho nafizeni. Vyvozce nemd zddnou povinnost skute¢né spotfebovat bezcelné
dovezené zbozi ve vyrobnim procesu a &istka dobropisu neni vypoctena ve vztahu ke skutecné vyuzitym
vstuptim. Neexistuje rezim nebo zavedeny postup pro potvrzeni, jaké vstupy jsou spotiebovdny ve vyrobnim
procesu vyvazeného vyrobku nebo zda doslo k nadmérné platbé dovozniho cla ve smyslu pfilohy I pism. i)
a piiloh II a NI zdkladniho nafizeni. Vyvozce je zptsobily obdrzet vyhody rezimu FMS bez ohledu na to, zda
viibec néjaké vstupy doveze. Pro ziskdni vyhody stac¢i, aby vyvozce prosté vyvezl zbozi, aniz by prokazoval, Ze
byl dovezen néjaky vstupni materidl. Dokonce i vyvozci, ktef{ nakupuji veskeré své vstupni materidly v misté
a nedovazeji zadné zbozi, které lze pouzit jako vstupy, maji tedy pfesto ndrok na vyhodu poskytovanou v rdmci
rezZimu FMS. Kromé toho muze vyvozce vyuzit celni dobropisy v rdmci rezimu FMS k dovozu kapitdlovych
statkd, ackoliv kapitdlové statky nespadaji do plsobnosti povolenych rezimd navraceni cla, jak je uvedeno
v piiloze I pism. i) zdkladniho nafizeni, protoZe nejsou spotiebovany pii vyrobé vyvazenych vyrobka.

3.5.5. Vypocet vyse subvence

Vyse napadnutelnych subvenci byla vypoctena na zdkladé vyhody, kterou ziskal pifjemce a u které bylo zjisténo,
7e v obdobi prezkumného Setfeni byla zat¢tovana zadateli na zdkladé casového rozliseni jako piijem ve stadiu
vyvozni transakce. V souladu s ¢l. 7 odst. 2 a 3 zdkladniho nafizeni byla tato vy3e subvence (Citatel) pfepoctena
na vyvozni obrat dotéeného vyrobku v priibéhu obdobi prezkumného Setfeni (jmenovatel), protoze subvence
zavisi na vyvozn{ vykonnosti a nebyla poskytnuta podle mnozstvi zhotovenych, vyrobenych, vyvezenych nebo
pfepravenych vyrobka.

Na zdkladé vyse uvedenych skute¢nosti Komise zjistila, Ze subven¢ni sazby v souvislosti s timto rezimem béhem
obdobi pfezkumného Setien{ ¢ini u Dhunseri 0,41 % a u Reliance 1,16 %.
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3.5.6. Ukonceni a nahrazeni FMS

(94) Dne 1. dubna 2015 indickd vldda zvefejnila novy dokument FTP na roky 2015-2020. V novém FTP je FMS
spolu se Ctyfmi dal$imi rezimy nahrazen reZimem Merchandise Export Incentive Scheme (MEIS). MEIS neni
pouzitelny pro vyvozy dotfeného vyrobku, protoZe PET neni uveden na seznamu ozndmenych vyrobkd. Pokud
jde o tento rezim subvenci, v souladu s ¢l. 15 odst. 1 zédkladntho nafizeni by neméla byt ulozena 7ddnd opatfeni.

3.6. Rezim ,,Focus Product Scheme* (FPS)

(95) Komise zjistila, Ze Zadatelé béhem obdobi pfezkumného 3etfeni vyuzivali rezim FPS.

3.6.1. Prdvni zdklad

(96)  Podrobny popis tohoto rezimu je uveden v odstavcich 3.15 az 3.17 dokumentu FTP 09-14 a v kapitoldch 3.9
az 3.11 piirucky HOP I 09-14.

3.6.2. Zpiisobilost

(97) Podle odstavce 3.15.2 dokumentu FTP 09-14 jsou pro tento reZzim zpusobili vyvozci ozndmenych vyrobkd
uvedenych v dodatku 37D piirucky HOP I 09-14.

3.6.3. Provddéni v praxi

(98)  Vyvozce vyrobki uvedenych na seznamu v Dodatku 37D piirucky HOP I 09-14 mizZe pozidat o potvrzeni
o celnim dobropisu v rdmci FPS ve vys$i 2 % az 5 % hodnoty FOB vyvozu. Dotéeny vyrobek je uveden
v tabulce 1 dodatku 37D a md ndrok na 2 % celni dobropis.

(99) Rezim FPS je povyvoznim rezimem, coZ znamend, Ze spolecnost musi uskutecnit vyvoz, aby byla zpisobild pro
ziskdni vyhod v ramci tohoto rezimu. V souvislosti s tim ptedkladd spolecnost piislusnému organu on-line
zadost a kopie ptikazu k vyvozu a faktury, potvrzeni banky prokazujici uhrazeni poplatkt spojenych se zadosti,
kopii pfepravnich dokladii a potvrzeni banky o realizovaném pfijeti platby nebo potvrzeni o pfijeti cizi mény ze
zahrani¢{ v pfipadé pfimého jedndni o dokumentech. V piipadech, kdy byly origindly ptepravnich dokladd
a/nebo potvrzeni banky o uskute¢néni platby odesliny za tcelem nérokovat vyhody v ramci jakéhokoliv jiného
rezimu, muaze spolenost predlozit kopie, které sama ovéf{ a na nichZ uvede piislusny orgdn, kterému byly
origindly dokumentd zasldny. On-line Zadost o dobropisy v rdmci rezimu FPS se mizZe vztahovat nejvyse
na 50 pfepravnich doklada.

(100) Komise zjistila, Ze v souladu s indickymi G¢etnimi standardy mohou byt dobropisy v rdmci rezimu FPS pfi
splnéni vyvozni povinnosti zat¢tovany do komerénich ¢td na zdkladé Casového rozliSeni jako piijem. Tyto
dobropisy mohou byt pouzity k zaplaceni cla z ndsledného dovozu jakéhokoliv zbozi s vyjimkou kapitdlovych
statkli a zboZi, pro néjz existuji dovozni omezeni. Zbozi dovezené na zdkladé takovych dobropisti mize byt
proddno na domécim trhu (pfi¢emz podléhd dani z prodeje), nebo pouzito jinak. Dobropisy FPS jsou volné
pfenosné a jsou platné po dobu 24 mésicti od data vydani.

3.6.4. Zdvéry tykajici se rezimu FPS

(101) Rezim FPS poskytuje subvence ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) a ¢l. 3 odst. 2 zdkladniho nafizeni.
Dobropis v rdmci rezimu FPS je finanénim piispévkem indické vlady, jelikoZ nakonec bude pouzit ke kompenzaci
dovoznich cel, a bude tak sniZovat vynosy indické vlddy z cel, kterd by byla jinak splatnd. Dobropis v rdmci

/////

(102) Navic rezim FPS pravné zdvisi na vyvozni vykonnosti, a je proto povazovan za specificky a napadnutelny podle
¢l. 4 odst. 4) prvniho pododstavce pism. a) zdkladniho nafizeni.
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(103) Tento rezim nelze povaZovat za povoleny rezim navraceni cla nebo rezim navraceni u ndhradnich vstupt ve
smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) zdkladniho nafizeni, jelikoz nevyhovuje pravidlim uvedenym v piiloze I
bode¢ i), pfloze II (definice a pravidla navraceni) a pfiloze III (definice a pravidla navraceni u nahradnich vstupty)
zdkladniho nafizeni. Zejména jde o to, Ze vyvozce nemd zddnou povinnost skute¢né spotfebovat bezcelné
dovezené zboZi ve vyrobnim procesu a ¢astka dobropisu neni vypoctena ve vztahu ke skutecné pouzitym
vstuptim. Navic neexistuje systém nebo postup pro potvrzeni, jaké vstupni materidly jsou spotfebovdny ve
vyrobnim procesu vyvdzeného vyrobku nebo zda doslo k nepfiméfené platbé dovozniho cla ve smyslu piilohy I
pism. i) a ptiloh II a III zdkladniho nafizeni. A v neposledni fadé je vyvozce zptsobily obdrzet vyhody rezimu
FPS bez ohledu na to, zda viibec n&jaké vstupy doveze. Pro ziskdni vyhody staci, aby vyvozce prosté vyvezl zboZi,
aniz by prokazoval, ze byl dovezen né&aky vstupni materidl. Dokonce i vyvozci, kteff nakupuji veskeré své
vstupy mistné a nedovdzeji zadné zbozi, které lze pouzit jako vstupy, maji tudiz ndrok na vyhodu vyplyvajici
z rezimu FPS.

3.6.5. Vyjpocet vyse subvence

(104) V souladu s ¢l. 3 odst. 2 a ¢ldnkem 5 zdkladniho nafizeni vypocetla Komise vysi napadnutelnych subvenci na
zdkladé vyhody u pijemce, kterd byla zjisténa za obdobi pfezkumného Setfeni. V tomto ohledu Komise zjistila,
ze vyhodu pifjemce ziskd v okamziku, kdy dojde k vyvozni transakci uskute¢néné v rdmci tohoto rezimu.
V uvedeném okamziku se musi indickd vldda vzdat cla, coz ptedstavuje finanéni p¥ispévek ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
pism. a) bodu ii) zdkladniho nafizeni. Jakmile celni orgény vydaji vyvozni pfepravni doklad, kde je uvedena mimo
jiné vySe dobropisu FPS, jez md byt poskytnuta na tuto vyvozni transakci, nemtze indickd vldda rozhodnuti
o poskytnuti ¢ neposkytnuti subvence nikterak ovlivnit. Vzhledem k vySe uvedenym skutecnostem povazuje
Komise za vhodné stanovit vysi vyhody v rdmci rezimu FPS jako soucet ¢astek navrdceného cla ziskanych za
vyvozni transakce uskute¢néné v rdmci tohoto rezimu béhem obdobi pfezkumného Setfeni.

(105) Na zdakladé vyse uvedenych skutecnosti Komise zjistila, Ze subven¢ni sazby v souvislosti s timto rezimem b&hem
obdobi pfezkumného Setfeni ¢ini u Dhunseri 1,66 % a u Reliance 1,27 %.

3.6.6. Ukonceni a nahrazeni FPS

(106) Dne 1. dubna 2015 indickd vldda zvefejnila novy dokument FTP na roky 2015-2020. V novém FTP je FPS spolu
se CtyFmi dal$imi reZimy nahrazen rezimem Merchandise Export Incentive Scheme (MEIS). MEIS neni pouzitelny
pro vyvozy dotéeného vyrobku, protoze PET neni uveden na seznamu oznidmenych vyrobkd. Pokud jde o tento
rezim subvenci, v souladu s ¢l. 15 odst. 1 zakladniho nafizeni by neméla byt uloZena Zddna opatfeni.

3.7. Rezim ,Incremental Exports Incentivisation Scheme* (IEIS)

(107) Komise zjistila, Ze Dhunseri béhem obdobi pfezkumného Setfeni vyuzivala rezim IEIS.

3.7.1. Prdvni zdklad

(108) Podrobny popis rezimu IEIS je uveden v kapitole 3 odstavci 3.14.4 dokumentu FTP a v kapitole 3 odstavci 3.8.3
pirucky HOP I 09-14.

3.7.2. Zpiisobilost

(109) Rezim je dostupny pro vyvozce, ktefi vyvazZeli béhem ucetniho obdobi 2011-2012 a dcetniho obdobi
2012-2013.

3.7.3. Provddéni v praxi

(110) Cilem rezimu je stimulovat zvy3eni vyvozu. Tento rezim se tykd konkrétnich regiont a vztahuje se na vyvoz do
USA, Evropy a Asie, jakoZ i 53 zemi Latinské Ameriky a Afriky.
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(111) Vyvozce by mél ndrok na potvrzeni o celnim dobropisu ve vysi 2 % na zdkladé postupného ristu béhem
tcetniho obdobi ve srovndni s pfedchozim rozpoctovym rokem, pokud jde o hodnotu FOB vyvozu. Vyvozce by
mél pfedlozit svou zddost o uvedenou vyhodu na konci pfislusného tcetntho obdobi. Vyse vyhody se vypocitd
na zdkladé celkového vyvozniho obratu dosazeného vyvozcem. Potvrzeni o celnim dobropisu vypocitaném
a udéleném na uvedeném zdkladé je volné pfevoditelné. Toto potvrzeni je rovnéZz zpusobilé pro domdci zdroje
a pro platbu dani za sluzby.

3.7.4. Zdvéry tykajici se rezimu IEIS

(112) Rezim IEIS poskytuje subvence ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) a ¢l. 3 odst. 2 zdkladniho nafizeni.
Dobropis v ramci rezimu IEIS je finanénim piispévkem indické vlady, jelikoz nakonec bude pouzit ke
kompenzaci dovoznich cel, a bude tak snizovat vynosy indické vlady z cel, kterd by byla jinak splatnd. Dobropis
v ramci rezimu IEIS navic pifjemci pfindsi vyhodu, protoze zvysuje jeho likviditu.

(113) Rezim IEIS je mimoto ze zdkona podminén vyvozni vykonnosti, a proto je povazovan za specificky
a napadnutelny podle ¢l. 4 odst. 4 pism. a) zdkladniho nafizeni.

(114) Tento rezim nelze povazovat za povoleny rezim navraceni cla nebo rezim navraceni u ndhradnich vstupt ve
smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) zdkladniho nafizeni, jelikoZ nevyhovuje pravidlim uvedenym v piiloze I
bodé i), pifloze II (definice a pravidla navraceni) a piiloze III (definice a pravidla navraceni u ndhradnich vstupd)
zékladniho nafizeni. Zejména jde o to, Ze vyvozce nemd zddnou povinnost skutecné spotfebovat bezcelné
dovezené zbozi ve vyrobnim procesu a ¢dstka dobropisu neni vypoctena ve vztahu ke skutecné pouzitym
vstuptim. Navic neexistuje systém nebo postup pro potvrzeni, jaké vstupni materidly jsou spotfebovdny ve
vyrobnim procesu vyvazeného vyrobku nebo zda doslo k nepfiméfené platbé dovozniho cla ve smyslu piilohy I
pism. i) a priloh II a III zdkladniho nafizeni. A v neposledni fadé je vyvozce zpUsobily obdrzet vyhody rezimu
[EIS bez ohledu na to, zda vibec né&aké vstupy doveze. Pro ziskdni vyhody staci, aby vyvozce prosté vyvezl
zboZi, aniz by prokazoval, Ze byl dovezen néjaky vstupni materidl. Dokonce i vyvozci, kteff nakupuji veskeré své
vstupy mistné a nedovazeji Zadné zbozi, které lze pouzit jako vstupy, maji tudiZ ndrok na vyhodu vyplyvajici
z rezimu IEIS.

3.7.5. Vypocet vyse subvence

(115) Komise vypocetla vysi napadnutelnych subvenci na zdkladé vyhody, kterou ziskal pfijemce subvenci a kterd je
zji$téna za obdobi pfezkumného Setfeni. V souladu s ¢l. 7 odst. 2 a 3 zdkladniho nafizeni pfepocetla Komise tuto
vysi subvence (Citatel) na vyvozni obrat dotceného vyrobku v priibéhu obdobi pifezkumného Setfeni (jmenovatel),

protoZe subvence zavisi na vyvozni vykonnosti a nebyla poskytnuta podle mnozstvi zhotovenych, vyrobenych,
vyvezenych nebo pfepravenych vyrobkd.

(116) Na zakladé vyse uvedenych skute¢nosti Komise zjistila, Ze subvené¢ni sazba v souvislosti s timto rezimem béhem
obdobi pfezkumného Setfeni ¢ini u Dhunseri 0,74 %.

3.7.6. Pfipominky k poskytnuti konecnych informaci

(117) Ve svych ptipominkdch k poskytnuti kone¢nych informaci tvrdila Dhunseri, Ze rezim skon¢il a v novém
dokumentu FTP na roky 2015-2020 nebyl opétovné zaveden.

(118) Komise potvrdila, Ze tento rezim nebyl opétovné zaveden novym dokumentem FTP a Ze v souladu s ¢l 15
odst. 1 zdkladniho nafizeni by ohledné rezimu IEIS neméla byt uloZena zddnd opatfeni. Komise odpovidajicim
zptisobem zménila celkovou subvenéni sazbu vztahujici se na Dhunseri.

3.8. Rezim ,Income Tax Incentive for Research and Development“ (ITIRAD)

(119) Komise zjistila, Ze Reliance béhem obdobi piezkumného Setfeni vyuZzivala rezim ITIRAD.

3.8.1. Prdvni zdklad

(120) Podrobny popis ITIRAD je uveden v paragrafu 35 odst. 2AB ITA.
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3.8.2. Zpiisobilost

(121) Spolecnosti zabyvajici se podnikdnim v oblasti biotechnologii nebo zhotovovani nebo vyroby jakéhokoli zbozi
nebo véci, které nejsou zboZim ani véci uvedenymi v seznamu jedendcté listiny, jsou zptisobili pro ziskdni vyhod
v ramci tohoto rezimu. Tento rezim se vztahuje na spolecnosti, které se zabyvaji vyrobou PET.

3.8.3. Provddéni v praxi

(122) Pro jakékoliv vydaje (kromé ndkladti na nemovitosti) na zafizeni pro vnitropodnikovy vyzkum a vyvoj schvilené
ministerstvem indické vlady pro védecky a priimyslovy vyzkum je pro tcely dané z pi{jma povoleno odecteni
¢astky rovnajici se 200 % skutecné vynalozenych ndkladd.

3.8.4. Zdvéry tykajici se rezimu ITIRAD

(123) Rezim ITIRAD poskytuje subvence ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) a ¢l. 2 odst. 2 zdkladniho nafizeni.
Datiovy odpocet podle paragrafu 35 odst. 2AB ITA tvoii finanni piispévek ze strany indické vlady, nebot sniZzuje

vvvvv

spole¢nosti vyhodu, protoze zlepsuje jeji likviditu.

(124) Znéni casti 35 odst. 2AB ITA potvrzuje, Ze DPVV jsou ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 pism. a) zdkladniho nafizeni
pravné specifické, a proto napadnutelné. Zpusobilost pro tento program nepodléhd objektivnim kritériim, kterd
jsou neutrdlni ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 pism. b) zdkladntho naf{zeni. Vyhod tohoto programu mohou vyuZzivat
pouze nékterd vyrobni odvétvi, jelikoz indickd vlida tento program nezpfistupnila vSem odvétvim. Takovéto
omezeni vytvafi specificnost, nebot kategorie ,skupina vyrobnich odvétvi“ v ¢l. 4 odst. 2 zdkladniho nafizeni
popisuje synonymné omezeni podle odvétvi. Toto omezeni neni hospodéiské povahy a nepouzivd se plosné, jako
napiiklad omezeni po¢tu zaméstnancti nebo velikosti podniku.

3.8.5. Vypocet vyse subvence

(125) Komise vypocetla vysi subvence na zdkladé rozdilu mezi dani z ptijmu splatnou za obdobi pfezkumného Setfeni
pfi uplatnéni paragrafu 35 odst. 2AB ITA a bez uplatnéni uvedeného ustanoveni. Tato subvence se vztahuje na
veskery prodej, domdci i vyvozni, dotéeného vyrobku. Proto byla tato vyse subvence (Citatel) v souladu s ¢l. 7

odst. 2 zékladniho nafizeni pfepoctena na celkovy obrat spole¢nosti tykajici se dotéeného vyrobku béhem obdobi
pfezkumného Setfeni (jmenovatel).

(126) Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti Komise zjistila, Ze subven¢ni sazba v souvislosti s timto rezimem béhem
obdobi pfezkumného Setieni ¢ini u Reliance 0,04 %.

3.8.6. Piipominky k poskytnuti konecnych informaci
(127) Reliance ve svych pfipominkdch k poskytnuti kone¢nych informaci tvrdila, Ze i kdyZ Komise poznamenala, Ze

ITIRAD se vztahuje na veskery prodej dotéeného vyrobku, pfi vypoctu subvenéni sazby pro tento rezim pouzila
jako jmenovatel pouze prodej na vyvoz.

(128) Po analyze této pfipominky Komise subvené¢ni sazbu odpovidajicim zptsobem pfepocitala. Komise tak zjistila, Ze
subvencni sazba v souvislosti s timto rezimem béhem obdob{ pfezkumného $etfeni ¢ini u Reliance 0,01 %.

3.9. Rezim ,West Bengal Incentive Scheme 1999 (WBIS 1999)

(129) Komise zjistila, Ze Dhunseri béhem obdobi pfezkumného Setfeni vyuzivala rezim WBIS 1999.

3.9.1. Prdvni zdklad

(130) Podrobny popis tohoto rezimu, jak je pouzZit vlddou stitu Zdpadni Bengdlsko, je uveden v ozndmeni ¢. 580-CI/H
ze dne 22. ¢ervna 1999 ministerstva obchodu a pramyslu vlady stdtu Zdpadni Bengdlsko.
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3.9.2. Zpiisobilost

(131) Zptisobilé pro vyuzivani vyhod v rdmci tohoto rezimu jsou spolecnosti zfizujici novy priimyslovy zdvod nebo
provadgjici rozsahlé rozsifent jiz existujictho pramyslového zdvodu v zaostalych oblastech. Existuje vSak taxativni
seznam nezpusobilych vyrobnich odvétvi (negativni seznam vyrobnich odvétvi), které spole¢nostem piisobicim
v ur¢itych hospodafskych oblastech brani téchto pobidek vyuZzit.

3.9.3. Provddéni v praxi

(132) Stat Zapadni Bengélsko poskytuje zptsobilym primyslovym podnikim pobidky ve formé vyhod, véetné
osvobozeni od centrdlni dané z prodeje a prominuti centrdlni DPH uloZené na prodej hotovych vyrobkd, aby
podpofil rozvoj priimyslu v hospoddfsky zaostalych oblastech tohoto stétu.

(133) V ramci tohoto rezimu musi spole¢nosti investovat v zaostalych oblastech. Tyto oblasti, které reprezentuji urcité
tzemni celky stdtu Zdpadni Bengdlsko, jsou rozdéleny podle svého hospodafského rozvoje do raznych kategorii,
soucasné viak existuji rozvinuté oblasti, které jsou z vyuZzivani pobidkovych rezimt vylouceny. Hlavnimi kritérii
pro zjisténi vyse pobidek jsou velikost investice a oblast, ve které se podnik nachdzi nebo bude nachézet.

3.9.4. Zavéry tykajici se rezimu WBIS 1999

(134) Tento rezim poskytuje subvence ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) a ¢l. 3 odst. 2 zdkladniho nafizeni. Tvoii
finan¢ni piispévek vlady stitu Zapadni Bengilsko, nebot poskytnuté pobidky, v tomto p¥ipadé osvobozeni od
centrdlni dané z prodeje a prominuti centrdlni DPH uloZené na prodej hotovych vyrobkd, snizuji vynosy z dani,
které by jinak byly splatné. Kromé toho tyto pobidky poskytuji spole¢nosti vyhody, protoze vylepsuji jeji finan¢ni
situaci, nebot dan, kterd by jinak byla splatnd, se neplati.

(135) Tento rezim je dile regiondlné specificky ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 pism. a) a ¢l. 4 odst. 3 zdkladntho nafizeni,
protozZe je dostupny pouze jistym spole¢nostem, které investovaly v uritych vymezenych tzemnich oblastech
v jurisdikci dotéeného stétu. Neni dostupny spole¢nostem majicim sidlo mimo tyto oblasti a kromé toho se mira
vyhody lisi podle pfislusné oblasti.

(136) Rezim WBIS 1999 je proto napadnutelny.

3.9.5. Vypocet vySe subvence

(137) Komise vypocetla vysi subvence na zakladé ¢astky dané z prodeje a centrdlni DPH uloZené na prodej hotovych
vyrobkt bézné splatné v obdobi prezkumného Setfeni, kterd vSak podle tohoto rezimu zstala nezaplacena.
V souladu s ¢l. 7 odst. 2 zdkladniho nafizeni byla tato vySe subvence (Citatel) pfepoctena na celkovy prodej
v obdobi pfezkumného $etfeni (jmenovatel), nebot tato subvence neni zdvisld na vyvozu a nebyla poskytnuta
podle mnozZstvi zhotovenych, vyrobenych, vyvezenych nebo piepravenych vyrobki.

(138) Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti Komise zjistila, Ze subvenéni sazba v souvislosti s timto rezimem béhem
obdobi pfezkumného Setien{ ¢ini u Dhunseri 0,09 %.

3.9.6. Zdnik ndroku na vyhodu v rdmci WBIS 1999

(139) Dhunseri byla po zptsobilém rozsidhlém rozsifeni kapacity zptsobild vyuzivat vyhodu v rdmci rezimu po dobu
jedendcti let. Tento ndrok v kvétnu 2014 zanikl a nebyl obnoven. Pocinaje timto datem rezim jiZ spolecnosti
Dhunseri neposkytuje Zddnou vyhodu.

(140) Pokud jde o tento rezim subvenci, v souladu s ¢l. 15 odst. 1 zdkladniho nafizeni by neméla byt ulozena zddnd
opatfeni.
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4. VYSE NAPADNUTELNYCH SUBVENCI

(141) Komise pfipomind, Ze subvenini rozpéti stanovené pro Dhunseri nafizenim Rady (ES) ¢ 1645/2005
¢inilo 13,9 % a Ze subvencni rozpéti stanovené pro Reliance nafizenim Rady (ES) ¢. 906/2011 ¢inilo 10,7 %.

réibéhu tohoto Cdsteného prozatimniho pfezkumu Komise zjistila, Ze vy3e napadnutelnych subvenci
142) V pribéhu tohoto cistecného p imniho pfezk Komise zjistila, Ze vySe napadnutelnych subvenci
vyjadfend valoricky ¢ini u Dhunseri 3,2 % a u Reliance 6,2 %.

Tabulka 1

Subven¢ni sazby pro jednotlivé napadnuté rezimy

AAS DDS EPCGS ITIRAD CELKEM
Dhunseri — 3,27 % — — 3,2 %
Reliance 4,67 % 1,09 % 0,43 % 0,01 % 6,2 %

(143) Komise pfipomind, Ze vyrovndvaci opatfeni uloZend na dovoz PET z Indie, kterd jsou v soucasné dobé
v platnosti, jsou tvofena specifickymi cly. Komise shledala, Ze specifické vyrovndvaci clo ¢&ini pro Dhunseri
35,69 EUR/t a pro spolecnost Reliance 69,39 EURJL.

5. TRVALA POVAHA ZMENENYCH OKOLNOSTI TYKAJICICH SE SUBVENCOVANI

(144) V souladu s ¢l. 19 odst. 2 zakladniho nafizeni se zkoumalo, zda se béhem obdobi prezkumného Setfeni
vyznamné zménily okolnosti tykajici se subvencovani.

(145) Komise zjistila, Ze béhem obdobi pfezkumného Setfeni Zadatelé naddle vyuzivali vyhody v ramci napadnutelného
subvencovani ze strany indické vlddy. Kromé toho subvenéni sazby zjisténé béhem tohoto pfezkumu jsou nizsi
nez ty, které jsou stanoveny nafizenim (ES) ¢. 1645/2005 a nafizenim (ES) ¢. 906/2011. Nejsou k dispozici
dtkazy o tom, Ze uvedené rezimy budou v blizké budoucnosti ukonéeny nebo zZe budou zavedeny reZimy nové.

(146) Jelikoz bylo prokdzédno, ze Zadatelé jsou piijemci niz$ich objemt subvencovani nez dfive a Ze i naddle pravdé-
podobné budou pFjemci subvenci nizsich, nez urcilo posledni pfezkumné Setfeni, byl u¢inén zavér, Ze zachovani
stavajicich opatieni pfekro¢i G¢inek napadnutelnych subvenci, které ptsobi Gjmu, a Ze je tudiz tfeba zménit vysi
opatteni tak, aby byla zohlednéna tato nové zjisténi.

6. ZMENA NAZVU JEDNOHO ZE ZADATELU

(147) Dhunseri informovala Komisi, Ze dne 1. dubna 2014 v disledku reorganizace zménila sviij nizev na Dhunseri
Petrochem Limited.

(148) Spole¢nost tvrdila, Ze reorganizace a zména ndzvu nemaji vyznamny dopad na stdvajici piezkum, jelikoz

a to se dvéma oddélenymi soustavami Gctd.

(149) Komise provéfila predlozené informace a dospéla k zdvéru, Ze tato zména ndzvu nemd v zddném ptipadé vliv na
stavajici zjisténi.
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7. NABIDKY CENOVYCH ZAVAZKU

(150) Po poskytnuti kone¢nych informaci Dhunseri i Reliance pfedlozily nabidky cenovych zdvazkd. Obé nabidky byly
zamitnuty, nebot povaha subvencovani vytvaii situaci, v niz by uplatiiovdni zdvazku minimalni dovozni ceny
vedlo ke zvySeni subvencovani. Divodem je, Ze mira subvencovdni v rdmci rezimu DDS, ktery vyuzivaji obé
spolecnosti, zdvisi na hodnoté FOB vyrobkti vyvezenych v rdmci tohoto rezimu. Kromé toho by v dusledku
struktury obou spole¢nosti a jejich skupin bylo G¢inné monitorovani zdvazku neproveditelné.

(151) Toto nafizeni je v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného podle ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1225/2009 (),
PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1

PEislusny féddek tabulky pro spolecnost Dhunseri Petrochem & Tea Limited v ¢l. 1 odst. 2 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 461/2013 se nahrazuje timto:

Zemé Spole¢nost Vyrovndvaci clo (EUR/tunu) Dopliikovy kéd TARIC

Jndie Dhunseri Petrochem Limited 35,69 A585“

Prislusny fddek tabulky pro spole¢nost Reliance Industries Limited v €. 1 odst. 2 provddéctho nafizeni Rady (EU)
¢. 4612013 se nahrazuje timto:

Zemé Spole¢nost Vyrovndvaci clo (EUR/tunu) Dopliikovy kéd TARIC

Jndie Reliance Industries Ltd 69,39 Al181¢

Cldnek 2

Toto naffzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 3. srpna 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER

(') Nafizen{ Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pred dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny
Evropského spolecenstvi (UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51).
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